CS

g KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
pie
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W
RAGNERAS

V Bruselu dne 22.12.2006
KOM(2006) 913 v kone¢ném znéni

2006/0301 (COD)

Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterou se méni
smérnice 2003/6/ES o obchodovani zasvécenych osob a manipulaci s trhem (zneuZivani
trhu), pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi

(ptedlozeny Komisi)
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2006/0301 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterou se méni

smérnice 2003/6/ES o obchodovani zasvécenych osob a manipulaci s trhem (zneuZivani

trhu), pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na clanek 95 této
Smlouvy,

s ohledem na navrh Komise!',

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy?,

vzhledem k témto duvodum:

(1

2

3)

“4)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES* stanovi, Ze néktera opatieni by m
¢la byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi’.

Rozhodnuti 1999/468/ES bylo zménéno rozhodnutim 2006/512/ES, které zavadi
regulativni postup s kontrolou, ktery ma byt pouzit pro piijeti opatifeni obecného
vyznamu, jejichz pfedmétem je zména jinych nez podstatnych prvki zédkladniho aktu p
fijatého postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy, a to mimo jiné i zruSenim nékterych t
¢chto prvkil nebo doplnénim aktu o nové jiné nez podstatné prvky.

V souladu se spoleénym prohlaSenim Evropského parlamentu, Rady a Komise®
k rozhodnuti 2006/512/ES se pravni nastroje, které jsou jiz v platnosti, museji upravit
podle platnych postupll. V uvedeném prohlaseni je obsazen seznam ndstroju, které je t
feba co nejrychleji upravit, jednim z nich je smérnice 2003/6/ES.

Zejména je tieba zmocnit Komisi k pfijeti opatieni nezbytnych k provadéni smérnice

L N N

UF. vést. L 96, 12.4.2003, s. 16.

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (Ut. vést. L 200,
22.7.2006, s. 11).

Ut. vést. C 255, 21.10.2006, s. 1.
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)

(6)
(7

2003/6/ES, jejichz cilem je zohlednit technicky vyvoj na financnich trzich a zajistit
jednotné uplatiiovani smérnice a doplnit ji postupem a piesnymi ustanovenimi o vykonu
pravomoci ptisluSnych organt pro vyménu informaci a preshrani¢ni kontroly. Tato opat
feni obecného vyznamu, jejichz cilem je doplnit smérnici pfidanim novych jinych nez
podstatnych prvkl a upravit definice, vypracovat nebo doplnit smernici ustanovenimi
technickych postupti pro uvefejiiovani divérnych informaci a seznamli zasvécenych
osob, pro podavani zprav o transakcich provadénych vedoucimi pracovniky a o podez
felych transakcich pfisluSnym organim a pro nezavadéjici predkladani vysledkt
vyzkumu, by méla byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku
5a rozhodnuti 1999/468/ES.

Smérnice 2003/6/ES stanovi obdobi pozastaveni, pokud jde o provadéci pravomoci své
fen¢ Komisi. Ve spolecném prohlaseni k rozhodnuti 2006/512/ES Evropsky parlament,
Rada a Komise prohlasily, ze rozhodnuti 2006/512/ES nabizi horizontdlni feSeni a
uspokojivym zptusobem fesi pozadavky Evropského parlamentu na kontrolu provadéni
nastroju, jez byly piijaty postupem spolurozhodovani, a proto by mély byt provadéci
pravomoci svéfeny Komisi bez ¢asového omezeni. Evropsky parlament a Rada rovnéz
prohlasily, Ze zajisti, aby navrhy na zruSeni ustanoveni ndstrojii stanovujicich ¢asové
omezeni pro svéfeni provadécich pravomoci Komisi byly pfijaty co nejdiive. Vzhledem
k zavedeni regulativniho postupu s kontrolou je vhodné zruSit ustanoveni smérnice
2003/6/ES, které stanovi uvedené ¢asové omezeni.

Smérnice 2003/6/ES by méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.
Zmény, které se provadéji ve smérnici 2003/6/ES, jsou upravy technického charakteru,

které se tykaji pouze postupu projednavani ve vyboru, a nevyzaduji provedeni na
urovni ¢lenskych statti. Za timto celem neni nutné ptijmout dalsi ustanoveni.

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1

Smérnice 2003/6/ES se méni takto:

(1) V ¢lanku 1 se druhy pododstavec méni takto:

(a) slova ,postupem podle ¢l. 17 odst. 2% se zruSuji,
(b) dopliuje se nova véta, ktera zni:

»Opatieni, jez maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
¢nim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 17 odst. 2a.*

(2) V clanku 6 se odstavec 10 méni takto:

(a) slova ,postupem podle ¢l. 17 odst. 2 se zruSuyji,
(b) vklada se novy pododstavec, ktery zni:

»Opatieni, jez maji za ucel zmeénit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
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¢nim, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 17 odst. 2a.*
(3) Clanek 8 se méni takto:

(a) slova ,piijatymi postupem podle ¢l. 17 odst. 2.* se zrusuji,

(b) dopliuje se nova véta, ktera zni:

,»Opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim dopln
énim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 17 odst. 2a.*

(4) V clanku 16 se odstavec 5 méni takto:
(a) slova ,,Postupem podle €l. 17 odst. 2 se zruSuji,
(b) dopliuje se nova veéta, ktera zni:

»Opatfeni, jeZ maji za G¢el zménit jiné neZ podstatné prvky této smérnice jejim dopln
¢nim, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 17 odst. 2a.*

(5) Clanek 17 se méni takto:
(a) vklada se odstavec 2a, ktery zni:

»2a. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4 a ¢lanek 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 uvedeného rozhodnuti.*

(b) odstavce 3 a 4 se zrusuji.

Clanek 2

Tato smérnice vstupuje v platnost [...] dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 3
Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statlim.
V Bruselu dne [...],
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
5
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